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The DP715/710 is not pre-configured to support or
carry emergency calls to any type of hospital, law
enforcement agency, medical care unit (“Emer-
gency Service(s)") or any other kind of Emergency
Service. You must make additional arrangements
to access Emergency Services. It is Your responsibil-
ity to purchase SIP-compliant Internet telephone
service, properly configure the DP715/710 to use
that service, and periodically test your configura-
tion to confirm that it works as You expect. If You do
not do so, it is Your responsibility to purchase tradi-
tional wireless or landline telephone services to ac-
cess Emergency Services.

GRANDSTREAM DOES NOT PROVIDE CONNECTIONS
TO EMERGENCY SERVICES VIA THE DP715/710. NEI-
THER GRANDSTREAM NOR ITS OFFICERS, EMPLOYEES
OR AFFILIATES MAY BE HELD LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGE, OR LOSS, AND YOU HEREBY WAIVE ANY
AND ALL SUCH CLAIMS OR CAUSES OF ACTION
ARISING FROM OR RELATING TO YOUR INABILITY TO
USE THE DP715/710 TO CONTACT EMERGENCY SER-
VICES, AND YOUR FAILURE TO MAKE ADDITIONAL
ARRANGEMENTS TO ACCESS EMERGENCY SERVICES
IN ACCORDANCE WITH THE IMMEDIATELY PRECED-
ING PARAGRAPH.

~l~

PRECAUTIONS

* Do not attempt to open, disassemble, or modify the device.

* Do not use a third party power adapter.

* Do not expose this device to temperatures outside the
range of 0 °C to +40 °C (32F to 104F).

* Do not expose the DP715/710 to environments outside of
the following humidity range: 10-85% RH (non-condensing).

DP715 PACKAGE CONTENTS

Handset DP715 Base Station 6V Power Supply

))3@ %

1 x Ethernet Cable 2 x Rechargeable  Quick Start Guide /
Batteries GPL License

DP710 PACKAGE CONTENTS

Handset DP710 Charger 2 x Rechargeable
Batteries
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OVERVIEW

Grandstream Dect Phone/Base station series offers a com-
prehensive line of affordable VolP access devices based on
Grandstream’s innovative and proprietary technology plat-
form. The Dect phone series offers the entry-level IP Telephony
user superb audio quality, rich functionalities, interoperability
with the leading 3rd party VolIP providers, and compatibility
with most service providers.

Important: The DP715 base station acts as a DECT Gateway
that can handle its own handset plus up to 4 additional hand-
set (DP710) by sharing one SIP account or using individual
ones.

SETTING UP THE DP715

Please refer to the following steps to set up the DP715.

1. Plug the power supply plug info a power source socket. Plug
the connector info the connector socket on the underside of
the base unit.

2. Connect the Network socket on the underside of the base
unit fo the Network connection socket using the Network cao-
ble provided.

Power Reset Network
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Setting up the DP710 charging station

Plug the power supply plug into a power source socket to start
using the charging unit.

1: Underside of the charging unit
2: Power supply plug

Inserting the batteries in the handset

1. Open the battery compartment (see below).
2. Insert the batteries in the correct polarity (+ and -).
3. Close the battery compartment.

4.To charge the rechargeable batteries for the first time, place
the handset in the base unit or charging unit for 16 hours.

1: Battery compartment
cover

2: Batteries

3: Rear of handset




Register the Handset to the DP715
Base Station

Refer to the illustration below when following the instructions
on the next page.

1. Display

2. Right display button
(display functions)

3. Up/Redial list key

4. Right/Recall key

5. On-hook/Power Key

6. Alphanumeric keypad

7. Keypad lock key

8. Microphone

~O

. Ringer off-key

5 © 06 BBE

7

10. Down/Calls list =

ey Dl
D

17 8177

11. Off-hook key/Hands-
free key

12. Left/Internal call key

13. Left display button
(display functions)
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Step 1: Turning the handset ON

Press the power button ” @ to turn the handset on.
O]

Note: The original handset included in the DP715 package is

pre-registered to the Base. To register any additional Handset,

please follow step 2 below.

Step 2: Registering the handset

1. press IR () .

2. Press A @ or ¥ repeatedly, select Handset.

3. Pressm @ to confirm.

4. Press A @ or ¥ repeatedly, select Registration.

5. press IKWZdll (%) to confirm.
6. Select "Register” and press KVl ) .

7. Select the base unit (1-4) desired using A @ or Vv

and press Ikl @

8. Enfer the base unit PIN (System PIN; default: 0000) and
press ®

* At this stage, the message “Restart base” will appear on the
display. This requires the DP715 base station to be in subscrip-
fion mode which can be either enabled from the web con-
figuration menu or by powering cycle the base.

* The handset will now search for the base unit and register
when it has found it. The display shows standby mode after a
successful registration the handset name and handset num-
ber appear.
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DP715 CONFIGURATION
Configure using Interactive Voice Prompt

1. From the registered Handset, press *** to get into the IVR
menu. Enter option 02 to obtain the DP715 IP address.

2. Type the DP715 Base Station IP address in your PC browser.

3. Log in using password “admin” to configure the DP715 Base
Station.

You will need the following information
to configure the Base Station via the web
browser:

¢ |IP address, subnet mask and gateway IP if using static IP.
 SIP server and/or Outbound Proxy FQDN or IP address.

¢ User subscriber information: User ID, Authentication ID, Pass-
word.

¢ DP715 supports “Plug-n-Call” if your ITSP (Internet Telephony
Service Provider) provides this automatic provisioning service.
Ensure the DP715 has an internet connection (either DHCP or
static IP in your internet ready network), then power up the
device.

¢ Please contact your ITSP for additional settings that may be
necessary to configure the device.

FECE® X
|
Please download the user manual and FAQ for more

detailed configuration instructions:
http://www.grandstream.com/products
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El DP715/710 no estd pre-configurado para trans-
mitir llamadas de emergencia a ningun tipo de
hospital, agencias del orden publico, unidad de
atencion médica (“Servicio de Emergencia(s)”)
o cualquier ofro fipo de servicio de emergencia.
Usted debe hacer los arreglos necesarios para ac-
ceder a los servicios de emergencia. Es su respon-
sabilidad la compra de un servicio SIP de telefonia
por Internet con esta funcionalidad, configurar cor-
rectamente el DP715/710 para ufilizar ese servicio,
y peribdicamente probar la configuracion para
confirmar que funciona como se esperaba. Si no
lo hace, es responsable de comprar los servicios
tradicionales de telefonia movil o de linea fija para
acceder a servicios de emergencia.

GRANDSTREAM  NO PROVEE CONEXIONES A
LOS SERVICIOS DE EMERGENCIA A TRAVES DEL
DP715/710. NI GRANDSTREAM NI SUS FUNCIONA-
RIOS, EMPLEADOS O AFILIADOS PUEDE SER RESPON-
SABLE DE CUALQUIER RECLAMO, DANO O PERDIDA,
Y USTED RENUNCIA A CUALQUIER Y TODOS LOS RE-
CLAMOS O CAUSAS DE ACCION DERIVADA DE O
EN RELACION CON SU INCAPACIDAD DE USAR EL
DP715/710 PARA PONERSE EN CONTACTO CON
SERVICIOS DE EMERGENCIA, Y SU FALTA DE TOMAR
MEDIDAS ADICIONALES PARA TENER ACCESO A
SERVICIOS DE EMERGENCIA DE ACUERDO CON EL
PARRAFO INMEDIATAMENTE ANTERIOR.

PRECAUCIONES

* No intente abrir, desarmar o modificar el dispositivo.

* No utilice un adaptador de ofro fabricante.

* No exponga este dispositivo a temperaturas fuera del
rango de 0° C a +40 ° C (32F a 104F).

* No exponga el DP715/710 a ambientes fuera del rango de
humedad siguiente: 10-85% HR (sin condensacion).

DP715 CONTENIDO DEL PAQUETE

Micro teléfono Estacion Base Fuente de alimenta-
DP715 cién de 6V

- =

1 x Cable Ethernet 2 x Pilas recarga- Guia de inicio répido /
bles La licencia GPL

DP710 CONTENIDO DEL PAQUETE

Micro teléfono Cargador DP710 2 x Pilas recargables
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INFORMACION GENERAL

La serie de Teléfono DECT / Base Station Grandstream ofrece
una linea completa de dispositivos de acceso VolP asequibles
basados en la plataforma de Grandstream con tecnologia
innovadora y patentada. La serie de teléfono DECT ofrece
telefonia IP con excelente calidad de audio, todas las funcio-
nalidades, interoperabilidad con los principales fabricantes
VolIP, y la compatibilidad con la mayoria de los proveedores
de servicios.

Importante: La estacién base DP715 actia como una puerta
de enlace DECT y puede manejar su propio teléfono movil
ademds de hasta 4 teléfonos adicionales (DP710), compar-
tiendo una cuenta SIP o el uso de los individuales

CONFIGURACION DEL DP715

Por favor, consulte los siguientes pasos para configurar el
DP715.

1. Conecte el enchufe de alimentacién a un toma de corrien-
te. Enchufe el conector en la parte inferior de la unidad base.

2. Conecte la toma de red en la parte inferior de la unidad
base, usando la toma de conexidén a la red mediante el cable
de red suministrado.

Poder  Resetear Red
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Configuracion de la estacion de carga
DP710

Conecte el enchufe de alimentacién a una fuente de ener-
gia para empezar a utilizar la unidad de carga.

1: Parte inferior de la unidad de carga
2: Enchufe de alimentaciéon de poder

Colocacion de las pilas en el micro telé-
fono

1. Abra el compartimiento de la bateria (ver mds abajo).

2. Inserte las pilas con la polaridad correcta (+vy -).

3. Cierre el compartimento de la bateria.

4. Para cargar las baterias recargables, por primera vez, co-
loque el micro teléfono en la base de la unidad o unidad de
carga durante 16 horas.

1: Tapa del comparti-
miento de la bateria

2: Baterias

3: Parte posterior del
teléfono

~12~



Registre el teléfono en la estacién base
DP715

Refiérase a lailustracion de abajo cuando se sigan las instruc-
ciones de la pdgina siguiente.
. Pantalla

2. Botédn de la pantalla
derecha (funciones de
la pantalla)

. Arriba/ Lista de
rellamada

w

4. Derecha/Recordar
llamada
5. Tecla de Colgado/Tecla

de encendido @\

6. Teclado alfanumérico
7.Tecla de blogqueo N~

del feclado @ '“3 5/ 1 &4
8. Micréfono = —]
)

9. Botdn para apagar ./

5 © 66 bbo

el repique
10. Abajo/clave de lista

de llamadas @ LS o
11. Descolgar/tecla de @ =

manos libres

12. Izquierda/tecla de
llamada interna

13. Botdn izquierdo
(funciones de la pan-

talla)

Paso 1: Encender el teléfono, ON
Pulse el botdn de apagado Z’ @ para encender el teléfono.
b

Nota: El paquete original del PD715 incluye un auricular que
esta pre-registrado en la estacion base. para registrar un auri-
cular adicional, por favor siga el paso 2.

Paso 2: Registro del teléfono

1. pulse IE @ .

2.Pulse A @ ov vc:riosveces para seleccionar teléfono.

3. Puise KVl @ confirmar.

4.Pulse A @ oV varias veces para seleccionar registro.

5. Pulse @ confirmar.
6. Seleccione “Registrarse” y pulse ®.

7. Seleccione la unidad base (1-4) que desee utilizar A @

oV y presione Ikl @

8. Infroduce el PIN de la unidad base (PIN del sistema, por
defecto: 0000) y oprima @ .

¢ En esta etapa aparecerd en la pantalla el siguiente men-
saje “Reinicio de base” esto requiere que la estacién base
DP715 este en modo de registro, que puede ser activado des-
de el menuU de configuracién WEB o por el ciclo de encendi-
do de la estacién base.

 El teléfono ahora buscard la unidad base y se registrard
cuando lo haya encontrado. La pantalla muestra el modo de
espera, después de un registro de éxito, aparecen el nombre
del teléfono y nUmero de teléfono.
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CONFIGURACION DP715

Conﬁ,guracién del sistema utilizando el
menu de Voz

1. Desde el teléfono registrado, pulsar *** para entrar en el
menu IVR. Infroduzca la opcidn 02 para obtener la direccién
IP del DP715.

2. Escriba la direccion IP de la estacién base DP715 en el
navegador de su PC.

3. Inicie sesion con la contrasena “admin™ para configurar la
estacién base DP715.
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Usted necesitard la siguiente informacién
para configurar la estacion base a través
del navegador web:

* Direccién IP, mdscara de subred y la puerta de enlace IP si
se usa IP estdtica.

¢ Nombre de dominio o direccién IP del Servidor SIP y / o Proxy
de Salida.

¢ Informacion del usuario suscriptor: ID de usuario, ID de
autenticacion, Contrasefa.

* DP715 soporta “Plug-n-call” si su proveedor de servicio de in-
ternet ofrece este servicio de aprovisionamiento automdtico.
Asegurese de que el DP715 tiene una conexion a Internet (sea
por DHCP o IP estdtico en su red de Internet), a continuacion,
encienda el dispositivo.

* Por favor, contacte a su proveedor para opciones adicio-
nales que sean necesarias para configurar el dispositivo.

FECESE

Por favor, descargue el manual de usuario o visite
nuestra seccién de preguntas frecuentes para obte-
ner instrucciones mds detalladas sobre la configura-
cién:

http://www.grandstream.com/products

~16~



Le DP715/710 n'est pas préconfiguré pour prendre
en charge ou acheminer les appels d'urgence
adressés aux hopitaux, organismes chargés de
I'application de la loi, centres de soins médicaux
(« service(s) d'urgence ») ou tout autre type de
service d'urgence. Vous devez prendre des dis-
positions supplémentaires pour assurer I'acceés aux
services d'urgence. Il est de votre responsabilité de
vous abonner & un service de téléphonie Internet
conforme au protocole SIP, de configurer correcte-
ment le DP715/710 pour utiliser ce service, et de tes-
ter périodiguement votre configuration pour vous
assurer qu'elle fonctionne comme prévu. Si vous ne
le faites pas, vous devez vous abonner & un service
de téléphonie sans fil ou fixe traditionnel pour ac-
céder aux services d'urgence.

GRANDSTREAM NE FOURNIT PAS DE CONNEXIONS
AUX SERVICES D'URGENCE VIA LE DP715/710. NI
GRANDSTREAM, NI SES DIRIGEANTS, EMPLOYES
OU SOCIETES AFFILIEES NE PEUVENT ETRE TENUS RE-
SPONSABLES POUR TOUTE RECLAMATION, TOUT
DOMMAGE OU PERTE, ET VOUS RENONCEZ PAR LES
PRESENTES A TOUTE RECLAMATION OU TOUT MOTIF
D’ACTION EN JUSTICE DECOULANT OU LIE A VOTRE
INCAPACITE D'UTILISER LE DP715/710 POUR CON-
TACTER LES SERVICES D'URGENCE, ET TOUTE NEGLI-
GENCE DE VOTRE PART QUANT A PRENDRE DES DIS-
POSITIONS SUPPLEMENTAIRES POUR ACCEDER AUX
SERVICES D'URGENCE CONFORMEMENT A L' ALINEA
PRECEDENT.
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PRECAUTIONS

* Ne tentez pas d'ouvrir, de démonter ou de modifier I'appa-
reil.

* N'utilisez pas un adaptateur de courant tiers.

* N'exposez pas cet appareil & des températures situées hors
de la plage de 0 °C & +40 °C (32F - 104F).

* N'exposez pas le DP715/710 & des environnements ouU le
niveau d'humidité est situé hors de la plage d’humidité
suivante : 10 & 85 % HR (sans condensation).

Contenu de I'emballage DP715

Combiné Station de base DP715  Adaptateur de
courant 6V

/

1 X céble Ethernet 2 x piles Guide de Démarrage
rechargeables  Rapide / License GPL

Contenu de I'emballage DP710

Combiné Chargeur DP710 2 x piles rechargeables
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Présentation

Le Téléphone sans-fil DECT de Grandstream propose une
gamme complete de dispositifs d'acces VolP abordables
basés sur la technologie exclusive novatrice de Grandstream.
La série de Téléphone sans-fil DECT offre & I'utilisateur de télé-
phonie IP d'entrée de gamme une excellente qualité audio,
de nombreuses fonctionnalités, I'interopérabilité avec les prin-
cipaux fournisseurs de VolP tiers, et la compatibilité avec la
plupart des prestataires de services.

Important: La station de base DP715 agit comme étant une
passerelle DECT capable de gérer son propre combiné en
plus de jusqu'a 4 combinés supplémentaires (DP710) en par-
tageant le méme compte SIP ou en utilisant un compte SIP
pour chague combiné.

Raccordement du DP715

Tout en suivant les instructions sur la page suivante, reportez-
vous & I'illustration ci-dessous.

1. Branchez la fiche d'alimentation dans une prise d'alimen-
tation. Branchez le connecteur sur le dessous de I'unité de
base.

2. Connectez la prise réseau sur la face inférieure de I'unité
de base a la prise de connexion réseau en utilisant le cable
réseau fourni.

Alimentation Réinitialisation Réseau
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Raccordement du chargeur DP710

Branchezla fiche d'alimentation dans une prise d'alimentation
pour utiliser le chargeur.

1: Face de 'unité de charge
2: Port d'alimentation
Insertion des piles dans le combiné

1. Ouvrez le compartiment de la batterie (voir ci-dessous).
2. Insérez les piles en respectant la polarité (+ et -).
3. Fermez le compartiment de piles.

4. Pour charger les batteries rechargeables pour la premiére
fois, Veuillez placer le combiné dans I'unité de base ou le
chargeur pendant 16 heures.

1: Couvercle du compar-
timent de piles

2: Piles

3: Arriere du combiné

~20~



Enregistrez le combiné a la station de base
DP715

Tout en suivant les instructions sur la page suivante, reportez-
vous a I'illustration ci-dessous.

1. Affichage T

2. Touche droit d'affichage
(fonctions d'affichage)

3. Haut/Touche Liste de
Rappel

4. Droite/Touche “R"
5. Raccrocher/Touche @\
Marche-Arrét @\

11
7.Touche de verrouillage O

du clavier

8. Microphone

6. Clavier alphanumérique

56 06 BYO

9. Touche mute sonneries (%)

10. Bas/Touche liste @ =
d'appels ~—
11. Décrocher/Touche

Mains-libres

12. Gauche/Appel interne

13. Touche d'affichage
gauche (fonctions d"affi-

chage)
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Etape 1: Mise en marche du combiné
Appuyez sur le button 0' @ pour allumer le combiné.
O

Note : Le combiné d'origine inclus avec le DP715 est pré-en-
registré a la base. Pour enregisterer un combiné supplémen-
taire, veuillez suivre I'étape 2.

Etape 2: Enregistrement du combiné

1. Appuyezsur IESE ().

2. Appuyez sur A @ ouv A plusieurs reprises, sélection-
nez Combiné.

3. Appuyez sur @ pour confirmer.

4. Appuyez sur A @ ou v a plusieurs reprises, sélec-
tionnez Enregistrer.

5. Appuyez sur @ pour confirmer.

6. Séléctionnez “Enreg.Comb." et appuyez sur [Nl @ .

7. Sélectionnez I'unité de base (1-4) désirée & I'aide de A @

ou vy et appuyez ©

8. Enfrez le code PIN de la base (PIN systéme; par défaut:

0000) et appuyez sur ©)

¢ Le message “Redémarrer la base” apparaitra sur I'écran.
Cela nécessite que la station de base DP715 soit en mode
de souscription qui peut étre soit activé a partir du menu de
configuration Web ou bien en redémarrant la base.

¢ Le combiné va maintenant rechercher I'unité de base et
s'enregistre si la base est détéctée. Apres un enregistrement
réussi I'écran affiche en mode veille le nom du combiné et le
numéro du combiné.
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CONFIGURATION DU DP715

Configuration a I'aide de la réponse
vocale interactive

1. A partir d'un combiné enregistré & la base, appuyez sur ***
pour accéder au menu IVR. Entrez I'option 02 pour obtenir
I'adresse IP du DP715.

2. Tapez I'adresse IP du DP715 dans votre navigateur PC.

3. Connectez-vous avec le mot de passe « admin » pour con-
figurer le DP715.

~23~

Vous aurez besoin des renseignements ci-
dessous pour configurer la station de base
DP715 via le navigateur web:

¢ Adresse IP, masque de sous-réseau et adresse IP de la pas-
serelle si vous utilisez une IP statique.

* Serveur SIP et/ou adresse IP ou FQDN du proxy sortant.

¢ Renseignements sur I'abonné : ID utilisateur, ID d'identifica-
tion, mot de passe

¢ Le DP715 offre la fonctionnalité « Plug-n-Call » si votre opé-
rateur de téléphonie Internet (ITSP) offre la mise en service
automatique. Vérifiez que le DP715 dispose d'une connexion
Internet (via DHCP ou adresse IP statique sur votre réseau
compatible Internet), puis allumez I'appareil.

* Contactez votfre opérateur de téléphonie Internet pour les
parametres supplémentaires dont vous pourriez avoir besoin
pour configurer I'appareil.

FECESE

Veuillez télécharger le manuel d'utilisation et la FAQ
pour obtenir des instructions de configuration plus
détaillées :

http://www.grandstream.com/products

D~



Das DP715/710 ist nicht for Notrufe an Krankenhdu-
ser, Polizeistationen, medizinische Versorgungszen-
tren (“Noftfalldienste”) oder irgendwelche andere
Arten von Notdiensten vorkonfiguriert. Sie mUssen
zus@tzliche Vorkehrungen treffen, um Notdienste
anrufen zu kénnen. Sie mUssen einen SIP-kompatib-
len Internet-Telefondienst kaufen, den DP715/710
sachgemdB fUr diesen Dienst konfigurieren und lhre
Konfiguration regelmdBig testen, um sicherzustel-
len, dass sie wie erwartet funktioniert. Andernfalls
mUssen Sie fraditionelle Mobilfunk- oder Festnetz-
telefondienste kaufen, um Notdienste anrufen zu
kénnen.

GRANDSTREAM STELLT KEINE VERBINDUNGEN ZU
NOTDIENSTEN UBER DEN DP715/710 ZUR VERFU-
GUNG. WEDER GRANDSTREAM NOCH DESSEN LEI-
TENDE ANGESTELLTE, MITARBEITER ODER VERBUN-
DENE UNTERNEHMEN HAFTEN FUR IRGENDWELCHE
SCHADENSANSPRUCHE, SCHADEN ODER VERLUSTE
UND SIE (DER BENUTZER) VERZICHTEN HIERMIT AUF
JEGLICHE SCHADENSANSPRUCHE ODER KLAGEAN-
SPRUCHE, DIE SICH AUS DER UNMOGLICHKEIT, MIT
DEM DP715/710 NOTDIENSTE ANZURUFEN, UND IH-
REM VERSAUMNIS, ZUSATZLICHE VORKEHRUNGEN
ENTSPRECHEND DEM VORHERIGEN ABSCHNITT ZU
TREFFEN, UM NOTDIENSTE ANRUFEN ZU KONNEN, ER-
GEBEN ODER DAMIT IN ZUSAMMENHANG STEHEN.
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WICHTIGE HINWEISE

* Versuchen Sie nicht, das Gerat zu 6ffnen, auseinanderzu-
nehmen oder abzu&ndern.

* Verwenden Sie kein Netzteil eines Drittanbieters.

* Setzen Sie dieses Gerdt keinen Temperaturen unter 0 °C
oder Uber +40 °C aus (32F - 104F).

 Setzen Sie das DP715/710 keiner Umgebung mit einer
relativen Luftfeuchtigkeit unter 10 % oder Gber 85 % (nicht
kondensierend) aus.

DP715 PAKETINHALT

Mobilteil DP715 Basisstation 6V Netzteil

1 x Netzwerkkabel 2 x wiederaufladba- Schnellstartanleitung/
re Batterien GPL Lizenz

DP710 PAKETINHALT

Mobilteil DP710-Ladegerdt 2 x wiederaufladbare
Batterien

~26~



Uberblick

Die DECT-Telefon/Basisstation-Serie von Grandstream bietet
eine umfassende Produkireine erschwinglicher VolP-Zugriffs-
gerdate, die auf Grandstreams innovativer und firmeneigener
Technologieplattform beruhen. Die DECT-Telefon-Serie bietet
Erstanwendern der IP-Telefonie hervorragende Tonqualitét,
zahlreiche Funktfionen, Interoperabilitédt mit den Produkten
fihrender VolP-Anbieter und Kompatibilitdt mit den meisten
Dienstanbietern.

Wichtig: Die DP715 Basisstation fungiert als DECT-Gateway, die
ihr eigenes Mobilteil plus bis zu 4 zusatzliche Mobilteile (DP710)
durch Teilen eines SIP-Kontos oder Uber Verwendung einzelner
Konten ansprechen kann.

EINRICHTEN DES DP715

Bitte beachten Sie die folgenden Schritte zum Einrichten des
DP715.

1. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Stecken Sie
den Stecker in die Anschlussbuchse an der Unterseite der Ba-
sisstation.

2. Verwenden Sie das mitgelieferte Netzwerkkabel, um die
Netzwerk-Buchse an der Unterseite der Basisstation mit der
Netzwerk-Anschlussdose zu verbinden.

Stromversorgung  ZurUcksetzen Netzwerk
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Einrichten der DP710 Ladestation

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, um die Lade-
schale in Betrieb zu setzen.

1: Unterseite der Ladeschale
2: Netzteil-Stecker

Einlegen der Batterie in das Mobilteil

1. Offnen Sie das Batteriefach (siehe unten).

2. Legen Sie die Batterien mit der richtigen Polaritat (+und -)
ein.

3. SchlieBen Sie das Batteriefach.

4. Um die Akkus zum ersten Mal aufzuladen, legen Sie das Mo-
bilteil fUr 16 Stunden in die Basisstation oder Ladeschale.

1: Batteriefachdeckel
2: Batterien
3: RUckseite des Mobilteils
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Anmeldung des Mobilteils an der Basissta-
tion DP715

Zur Hilfestellung verwenden Sie die folgende Abbildung im Zu-
sammenhang mit den Anweisungen auf der ndchsten Seite.

1. Anzeige

2. Rechte Anzeigetaste

(Funktionen anzeigen)

3. Aufwdarts-/Wahlwieder-

holungsliste

4. Rechts/RUckfragetaste
5. Auflegen/Ein-/Aus

schalttaste

6. Alohanumerische

Tastatur

7. Tastatursperre
8. Mikrofon

9. Tonsignal deaktivieren
10. Abwarts-/Anruflisten-

5 © 06 BYO

taste

11. Abheben/Freisprech-

l

taste
12. Links/Interne Anruftaste
13. Linke Anzeigetaste

(Funktionen anzeigen)

Schritt 1: Schalten Sie das Mobilteil EIN ”
Zum Einschalten des Mobilteils die Ein-/Ausschalitaste driicken @
o

Beachten Sie: Das im Lieferumfang enthaltene Mobilteil des
DP715 ist bereits an der Basisstation angemeldet. Um weite-
re Mobilteile an der Basistation anzumelden, folgen Sie bitte
nachstehendem Schritt 2.

Schritt 2: Anmeldung des Mobilteils

1. IE @ dricken.

2. A (O oder ¥ wiederholt driicken, Mobilteil
auswdahlen.

3. Mit IEll O bestatigen.

4. A @ oder V¥ wiederholf dricken, Anmeldung
auswdahlen.

5. Mit (®) bestatigen.
6. "Registrieren” auswdhlen und @ drUcken.

7. Mit A @ oder V¥ die Basisstation (1-4) auswdhlen
und @ drGcken.

8. Die PIN der Basisstation eingeben (System-PIN; Standard:
0000) und @ dricken. .

* Nun erscheint die Meldung “Basis neu starten” auf dem Display.
Es ist erforderlich die DP715 Basis Station in den Inizierungs-Modus zu
versetzen. Dieser Modus kann entweder Uber den Web-Konfigurator
oder durch aus- und einschalten der Basis akfiviert werden.

* Das Mobilteil sucht nun nach der Basisstation und wird registriert so-
bald diese gefunden wurde. Die Anzeige zeigt nach einer erfolgrei-
chen Registrierung den Standby-Modus sowie den Namen und die
Nummer des Mobilteils an.
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DP715 KONFIGURATION

Konfigurieren mit IVP (Interactive VoicePrompt)

1. Dricken Sie auf dem registrierten Mobilteil *** , um in das
IVR-MenU zu gelangen. Geben Sie die Option 02 zum Abrufen
der DP715-IP-Adresse ein.

2. Geben Sie die IP-Adresse der DP715 Basisstation in Ihnrem PC-
Browser ein.

3. Melden Sie sich mit dem Kennwort “admin” an, um die
DP715-Basisstation zu konfigurieren.
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Zur Konfiguration der Basisstation Gber den
Webbrowser bendétigen Sie die folgenden
Informationen:

¢ |P-Adresse, Subnet-Maske und Gateway-IP, falls eine stati-
sche IP-Adresse verwendet wird.

* SIP-Server und/oder Outbound Proxy FQDN oder IP-Adresse.

¢ Teiinehmerdaten: Benutzerkennung, Authentifizierungsken-
nung, Kennwort.

e DP715 unterstitzt “Plug-n-Call”, falls dieser automatische
Dienst von Ihrem Anbieter fir Internettelefoniedienste (ITSP)
angeboten werden sollte. Stellen Sie sicher, dass das DP715 an
das Internet angeschlossen ist (entweder DHCP oder statische
IP-Adresse in Inrem internetfdhigen Netzwerk) und schalten Sie
dann das Gerat ein.

* Wenden Sie sich an Inren Anbieter fUr Internettelefoniediens-
te (ITSP), sofern weitere Einstellungen in der Konfiguration des
Gerdts notwendig sind.

FECESE

AusfUhrliche Konfigurationsanweisungen finden Sie
in der herunterladbaren Bedienungsanleitung und in
den Antworten zu hdufig gestellten Fragen (FAQ) auf
der folgenden Website:
http://www.grandstream.com/products
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I DP715/710 non € pre-configurato per supportare
0 eseguire chiamate di emergenza a nessun tipo di
ospedale, forze dell’ordine, unitd mediche (“Servizi
di emergenza”) o qualsiasi altro fipo di Servizio di
emergenza. E necessario utilizzare altri sistemi per
contattare i Servizi di emergenza. E sua respon-
sabilitd acquistare un servizio telefonico Internet
conforme al profocollo SIP, configurare in modo
opportuno il DP715/710 per utilizzare tale servizio e
testare periodicamente la propria configurazione
per confermare che funzioni come desiderato. In
caso contrario, & sua responsabilitd acquistare ser-
vizi di telefonia fissa o mobile per accedere ai Ser-
vizi di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE UNA CONNESSIO-
NE Al SERVIZI DI EMERGENZA TRAMITE DP715/710.
NE GRANDSTREAM NE | SUOI FUNZIONARI, DIPEN-
DENTI O AFFILIATE POSSONO ESSERE CONSIDERATI
RESPONSABILI PER EVENTUALI RICHIESTE DI RISAR-
CIMENTO, DANNI O PERDITE E CON IL PRESENTE
RINUNCIA A TUTTE TALI RICHIESTE O CAUSE CHE
POTREBBERO DERIVARE OD ESSERE IN RELAZIONE
ALLA SUA INCAPACITA DI UTILIZZARE DP715/710 PER
CONTATTARE SERVIZI DI EMERGENZA E AL MANCA-
TO RICORSO A SISTEMI AGGIUNTIVI PER ACCEDERE
Al SERVIZI DI EMERGENZA Al SENSI DEL PARAGRAFO
PRECEDENTE.
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PRECAUZIONI

* Non cercare di aprire, smantellare o modificare il dispositivo
* Non utilizzare adattatori di alfri fornitori.

* Non esporre questo dispositivo a temperature che non
rienfrano nell'intervallo fra 0 °C e +40 °C (32F - 104F).

* Non esporre DP715/710 ad ambienti che non rientrano nel
seguente intervallo di umidita: 10-85% RH (senza condensal).

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE DEL DP715

Ricevitore DP715 Base Station  Alimentazione a 6V

- =

1 x cavo Ethernet 2 x batterie Guida Quick Start/
ricaricabili GPL licenza

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE DEL DP710

Ricevitore Caricatore per DP710 2 x batterie
ricaricabili
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Panoramica

La serie Dect Phone/Base Station di Grandstream offre un'am-
pia e conveniente linea di strumenti VolP basati sulla piattafor-
ma tecnologica innovativa propria di Grandstream. La serie
Dect Phone offre all'utente principiante di telefonia IP una
qualitd audio eccellente, molte funzionalita, interoperabilita
con i maggiori provider VolP di terzi e compatibilitd con la
maggior parte dei provider di servizi.

Importante: La DP715 Base Station agisce come gateway
DECT che pud occuparsi del proprio ricevitore e di altri 4 rice-
vitori aggiuntivi (DP710) condividendo un account SIP o usan-
done di individuali.

IMPOSTAZIONE DEL DP715

Fare riferimento alla seguenti procedura per configurare il
DP715.

1. Collegare I'alimentazione alla presa. Collegare il connet-
tore alla presa sulla parte inferiore dell’unitd di base.

2. Collegare la presa di rete sulla parte inferiore dell’unita di
base alla presa di connessione di rete usando il cavo di rete
fornito.

Accensione Ripristina Rete
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Impostazione della stazione diricarica per
DP710

Collegare I'alimentazione alla presa per iniziare ad usare
I'unita di caricamento.

1: Parte inferiore dell'unitd di caricamento
2: Spina dell’alimentazione

Inserimento delle batterie nel ricevitore
1. Aprire il compartimento batterie (vedere sotto).

2. Inserimento delle batterie con la giusta polarita (+ e -).
3. Chiudere il compartimento batterie.

4. Perricaricare le batterie ricaricabili la prima volta, posiziona-
re il ricevitore nell'unita di base o di caricamento per 16 ore.

1: Coperchio del compar-
timento batterie

2: Batterie

3: Retfro del ricevitore
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Registrazione del ricevitore alla Stazione
base DP715

Fare riferimento all’illustrazione di cui sotfo quando si seguono
le istruzioni della prossima pagina.

1. Display

2. Pulsante del display di R
destra (funzioni del

display)

3. Tasto Su/lista Ricompo-

sizione

4. Tasto Richiaoma/Destra
5. Tasto Accendi/Tasto di

accensione

6. Tastierino alfanumerico @\

7. Tasto di blocco del @\
tastierino

8. Microfono

9. Tasto disattivazione
suoneria

10. Lista Chiamate/Giu

11. Tasto Occupato/
Mani libere

56 06 BYE

12. Tasto Sinistra/Chiamata
inferna

13. Pulsante del display di
sinistra (funzioni del

display)

Fase 1: Accendere il ricevitore

Premere il pulsante di accensione z) @ per accendere
il ricevitore. o

Nota: Il portatile incluso nella confezione del DP715 & giu pre-
registrato sulla Base. Per registrare dei portatili aggiuntivi, siete
pregati di seguire lo step 2 riportato sotto.

Fase 2: Registrazione del ricevitore

1. Premere -:>, @

2. Premere A @ oV ripetutamente, selezionare
Ricevitore.

3. premere IEWdll (®) per confermare.

4. Premere A @ oV ripetutamente, selezionare
Registrazione.

5. Premere @ per confermare.
6. Selezionare “Registrare” e premere K%l ) -

7. Selezionare I'unita di base (1-4) desiderata usando A @

o vy e premere IKVdll ()

8. Immettere il PIN dell’'unita di base (PIN di sistema; imposta-
zione predefinita: 0000) e premere @

* A questo punto comparird il messaggio “Riavvia Base" sul
display. Questo richiede che la stazione base DP715 sia in
modalita registrazione, che pud essere abilitata dal menu di
configurazione web, oppure riavviando la base.

« |l ricevitore ora cerca I'unita di base e quando I'ha trovata
la registra. Dopo una registrazione riuscita il display mostra la
modalita di standby e appaiono inoltre il nome e il numero
delricevitore.
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CONFIGURAZIONE dell’'DP715

Configurazione con Interactive Voice
Prompt

1. Dal ricevitore registrato, premere*** per entrare nel menu
IVR. Usare I'opzione 02 per ottenere I'indirizzo IP del DP715.

2. Digitare I'indirizzo IP della DP715 Base Station nel browser del
personal computer.

3. Accedere usando una password “admin” per configurare
la DP715 Base Station.
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Sono necessarie le seguenti informazioni
per configurare la Base Station usando il
browser:

« Indirizzo IP, subnet mask e IP gateway se si usa un IP statico.
« Server SIP e/o FQDN proxy per traffico in uscita o indirizzo IP.

* Informazioni sottoscrittore utente: ID utente, ID di autentica-
zione, password.

e | DP715 supporta “Plug-n-Call” se I'lTSP (provider di servizi
telefonia via Internet) fornisce questo servizio automatico di
provisioning. Assicurarsi che il DP715 abbia una connessione
Internet (sia DHCP o IP stafico nella rete internet), poi accen-
dere il dispositivo.

* Contattare il proprio ITSP (provider di servizi di telefonia via
Internet) per impostazioni aggiuntive che possono essere ne-
cessarie per configurare il dispositivo.

FECESE

Scaricare il manuale d'uso e le domande frequenti
per ulteriori istruzioni di configurazione dettagliate:
http://www.grandstream.com/products
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DP715/710 HE HOCTPOEH 3ApPAHEE AAS MOAAEPXKKM
M OCYLLLECTBAEHMS DKCTPEHHbIX BbI3OBOB B OOABHMLLY,
MPOBOOXPOHUTEABHBIE OPFOHbI, YYPEXAEHUS Me-
AMUMHCKOM MOMOLLM (“"DKCTpEHHAS CAYX0a(-bl)"”)
UAM Apyrne IKCTpeHHble CAYXObl. YTOObI MOAYHYMTH
AOCTYN K DKCTpeHHbIM CAY>XXBAM HEOBXOAMMO 30-
KAKOYUTb AOMOAHUTEABHBIE COTAQLLIEHMS. Bbl HeceTe
OTBETCTBEHHOCTb 30 MPUOBPETEHUE YCAYr TeAe-
JOOHHOM CBA3M Yepe3 MIHTEPHET, MOAAEPXKMBAIOLLLMX
nPOTOKOA SIP, NpaBuAbHYlO HacTpomky DP715/710
AAS MUCMOAB3OBAHMS STOM CBA3N U MEPUOANYECKYIO
MPOBEPKY HAAAEXALLEN PADOTHI BALLEW KOHOOU-
rypaumm. ECAM Bbl HE BbIMOAHUTE 3TUX YCAOBMM, TO
Bbl COMOCTOATEABHO HECEeTe OTBETCTBEHHOCTb 3Q
npuobpeTeHmne yCAyr obbl4HOM BECTPOBOAHOM MAM
MPOBOAHOM TEAETDOHHOM CBSA3M AAS AOCTYMNA K DKC-
TpeHHbIM CAY>KOAM.

KOMMNAHNA GRANDSTREAM HE OBECIMEYMBAET
CBA3b C ABAPUNHBIMKN CAYXBEAMMU TPU TO-
MOLWKM YCTPONUCTBA DP715/710. HN KOMIAHMA
GRANDSTREAM, HM EE AOAXHOCTHBIE AMUA,
COTPYAHUKMN AN AOHEPHME MPEAMPUATUA HE
HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3A KAKME-AUBO CTPA-
XOBbIE CAYYAM, YLLEPE MAM YBBITKN. TAKUM OB-
PA3OM, Bbl OTKA3LIBAETECH OT BCEX MOAOBHbIX
MPETEH3MN AN OCHOBAHUM AAA UCKA, Bbl-
TEKAIOWMX M3 HEBO3MOXHOCTM UNCIOAb3O-
BAHUA DP715/710 AAA CBA3N C SKCTPEHHbLIMM
CAYXBAMMU, A TAKXE BALLEFO HEXEAAHUA 3A-
KAKOYNTE AOTTOAHUTEABHBIE COTAALLIEHMA AAA
MOAYHEHMA AOCTYTA K SKCTPEHHBIM CAY XBEAM
COIAACHO MPEABIAYLLEMY MAPATPAPY.
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MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

* He mbITamMTeCh OTKPBIBATH, PA3BUPATE MAM M3MEHSTb YCTPOM-
CTBO.

* He ncnoab3ymre BAOK MUTAHMA CTOPOHHMX MPOU3BOAUTEAEN.
* He noaBepramre yCTpOMCTBO BO3AEMCTBMIO TEMMNEPATYP,
AEXALLMX 30 MPEASAaMM AManasoHa oT 0 °C Ao +40 °C (32F
- 104F).

* He noasepramte DP715/710 BO3AEUCTBMIO BAQDKHOCTH 3Q1
NPEAEAOMU CAEAYIOLLLETO AMAMNA30HA: 10-85% OTHOCUTEAL-
HOWM BACXKHOCTM (HEKOHAEHCUPYIOLLLEMCS).

KOMNAEKT NOCTABKU DP715

TeanedpoHHaOq TPYOKa  basa DP715 BAOK nuTaHKMg 6B

Ethernet-kabeAb 2 AKKyMYASTOPHbIX KpaTtkoe pykoBOACTBO
oarapeun noab3osateAs/GPL
AMLLEH3MS

KOMINAEKT MOCTABKWU DP710

3apsaHoe 2 AKKYMYASTOPHbIX
ycTpownctso DP710 6atapen

4D

TeaedpoHHas TPYOKA



KpaTtkoe Onucanue

CemenctBo 6eCcnpoBOAHbIX TEAEGOOHOB CTAHAGPTA Dect m
©Q30BbIX CTAHLLMM MPEACTABASET COOOM OBOLLUMPHBIM MOAEAbL-
HbIM PAA  YCTPOMCTB AOCTYNA AAS IP-TEAEDOHMM, UCMOAB3YIO-
LLIMX MEPEAOBYIO 3AMATEHTOBAHHYIO TexHoAormio Grandstream,
KOTOpblE MNPEAAQralTCs NO AOCTYMHOW LeHe. MpocTbie B
MCMOAB3OBAHMM ACKE AA HOYMHAIOLLLETO MOAb3OBATEAS IP-
TeAedPOoHUM, TeEAedPOHbI CTaHACQPTA Dect obAaaaaioT NpeBoc-
XOAHBIM KQYECTBOM 3BYKA, ©Orator goyHKLLMOHAABHOCTBIO,
COBMECTUMOCTBIO C 0ODOPYAOBOHUEM AAS IP-TeA€dDOHMU BE-
AYLLIMX CTOPOHHWX MOCTABLLIMKOB, O TAKXKE COBMECTUMOCTBIO
CO CTAHAQPTAMM BOABLLMHCTBA MOCTABLLLMKOB YCAYT.

BaxHo: bazosas ctaHuma DP715 pabotaer kak a3 DECT,
KOTOPBbIN MOXET OBCAYXXMBATb MAYLLLYIO B KOMMAEKTE TPYOKY M
eLLe A0 4 AOMOAHWUTEABHbIX TPYOOK (DP710), nytem cosmecT-
HOrO MCMOAb3OBAHMA OAHOM Y4ETHOM 3anmncK SIP MAU OTAEAbL-
HbIX AUHMIA.

HACTPOUWKA DP715

AAS HOCTpoVkn DP715 HEOBXOAMMO BbIMOAHUTb CAEAYIOLLLME
AENCTBUA.

1. BKAIOYMUTE BAOK MUTAHUS B PO3ETKY. TTOAKAIOYUTE LLITEKED B
pPa3beM, PACMOAOXKEHHbIM B HUXKHEN 4OCTM BA3bl.

2. TIOAKAIOHMTE CETEBOM PA3bEM, PACMOAOXKEHHbIM B HMKHEN
4acTh 6a3bl, K CETU NMPU MOMOLLLM CETEBOTO KADEAS.

Muranne  C6poc CeTb
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HacTtpoika 3apsaHou cTaHummu DP710

AAS TOrO, 4TOOblI HOYATH MCMOAL3OBAHME 30pPAAHOIO yCTpOl;I—
CTBA, HEOOXOAMMO BKAIOYUTD LLITEMCEAb MUTAHUS B PO3EeTKy.

[amus 1Y

12 HVKHSIS YOICTb 30PSAHOTO YCTPOMCTBA
2: BUAKQ LLITENCEAS MUTAHUS

YcTaHoBka 6aTtapeek B TpyOoKy

1. OTKpOMTE KPBILLIKY BATAPENHOTO OTCEKA (CM. HMXE)

2.YCTaHOBKUTE OATAPEMKM, COBAIOACQS MPOABUABHYIO MOASP-
HOCTb (+ 1 -).

3. 3akpomTe 6ATAPENHbBIM OTCEK.

4. AAS NEPBOM 3APAAKM OKKYMYASTOPHbIX ©atapen, Heob-
XOAMMO HTOObI TPYOKA 30PPKAAACH HO BA3e UAM 3APAAHBIAM
YCTPOWMCTBOM B TEYEHMe 16 HacoB.

1: KpblLKka 6atapenHoro
orceka

2: barapenku

3: TbIAbHQS CTOPOHA
TPYOKM
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Pernctpauus Tpy6ku Ha 6ase DP715

BbIMOAHAS  BBIMOAHEHWMM  UHCTPYKUMKM, MPUBEAEHHbIE  HA
CAEAYIOLLLEM CTPOHULE, TAKKE CM. MPUBEAEHHbBIM HUXE
PUCYHOK.

1. Ancnaen o
2. MpaBas KHOMKA NoA

AMCTIAEEM
(doyHKUMKM Amcriaes)
3. KHomnka BBepx/CcnmMcka
MOBTOPHOro Habopa
4. KHomka BNpaBO/MoncK
HOMEPA MO HECKOABKUM
umMdbpam
5. KHOMKa OTKAIOYEHMA OT
AMHUM/KHOMKA MUTAHMS
6. bykBeHHO-LMAPOBAS
KAQBMATYPA @\
7. KHOMKa BAOKMPOBKM @
KAQBMATYPbI
8. MUKpOdoOH
9. KHOMKa OTKAIOHEHMS
3BYKQ 3BOHKQ
10. KHonka BHM3/cnmMcok
BbI3OBOB \
11. KHonKa cHsTUs TpyOKm/ @
rPOMKQS CBS3b
12. KHonka BAaeBo/
BHYTPEHHSS CBA3b
13. AeBas KHOMKA MoA
AMCTIAEEM
(dbyHKLMM Ancnines)

50 66 BYE
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Lar 1: BkAloyeHue TeAedpoHa 0
AAS BKAIOYEHMS TEAETDOHA HOXKMMTE KHOMKA MUTAHMS @
0]

O6paTuTe BHUMAHUE: TeA€DOHHAS TPYOKA B KOMMAEKTE MO-
cTaBkn DP715 yxxe 30perMcTpupoBaHa HO 6A30BOM CTAHLLMM.
AAS PETUCTPALIMM AOMOAHUTEABHbIX TPYOOK BbIMOAHWTE LLIAT 2
(Hmxe).

War 2: Pernctpaums tfeAedooHa

1. Hoxmure IES @) .

2. HoXXmMTE HECKOABKO A @ pas v AU, BbIDEpPUTE
TeaedoH-Tpybky (TeaedboHHAS TPYOKA).

3. Ans noateepxaenus Haxmute [Nl @ .

4. HaOXXMUTE HECKOABKO A @pm v 1AM , BbIDEpUTE
Pernctpaumio.

5. AAf NOATBEPXAEHMA HOXKMUTE m @ .

6. Bbibepute “3apernctprpoBaTh” U HaXXMUTE @

7. Cromoisio A (G) uamm y BbIBEepUTE TPEBYEMbIN
60308bI BAOK (1-4) 1 HOXKAMUTE @ .

8. BeeauTte PIN 6a3080ro 6A0ka (PIN CUCTEMBI; MO YMOAYQHMIO:

0000) u Haxmute KVl @

* Ha aTOM 3TANE HA AMCNAEE NOABMTCA HOAMMUCH «lepesarpysute
6a3y». OTO HEOOXOAMMO, TAK KAK CTAHLIMA HOXOAMTCS B PEXMME
perncTpaumm HoBbix TPyOoK. MNepe3arpysnts 6aly MOXHO Yepes
BEO-MHTEPTDENC UAM KPATKOBPEMEHHbBIM OTKAIOYEHUEM MUTAHMUS.

¢ TeAnedOH-TPYOKA HAYHET NMOMCK Ba30BOro BAOKA M MOCAE ero
OBHapyxeHus — 3apermctpupyetcs. [locae ycneLluHom permcTpa-
LMK HO AMCMAee ByAeT OTOBPAXKEH PEXMM FOTOBHOCTU, O TAKXKE
MMS U HOMEDP TEAETDOHA-TPYOKM.
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HACTPOWKA DP715

HGCTpOﬁKG C MOMOLLLBIO UHTEPAKTUBHbIX
FOAOCOBbIX MOACKA30K

1. AAd BXOAQ B MEHIO MHTEPAKTMBHBIX [OAOCOBbIX MMOACKA30K,
HO 3QPErMCTPUPOBAHHOM TeAedPOHE-TPYOKE HAXMmUTE ***,
AAs noaydeHms IP-aapeca DP715, Bseamnte onumio 02.

2. Beeante IP-aapec 6a3osom ctaHumm DP715 B ©paysepe Ba-
wero K.

3. AAg HOCTpPOMKKM 6a3oBom cTaHLMM DP715 BonamkTe B cucTe-
MY, MCMOAb3ys NAPOAb “admin”.

AT~

AAs HacTpoliku basoBon CTAHUUKU Yepes
web-6pay3ep BOM NOHAAOGUTCS CAeAYIO-
was uHcpopmaums:

¢ IP-aapec, MACKO MOACETU M IP-LLIAIO3, €CAM Bbl MICMOAB3YETE
ctatmyeckmm IP.

* [loAHOE AOMEHHOEe MM3 SIP-cepBepa U/MAM UCXOAILLLETO
npoKcK-cepsepa nam IP-aapec.

* AOHHble OBOHEHTA-MOAB3OBATEAS: MIMA MOAB3OBATEAS, MAEH-
TUAPUKATOP ABTOPM3ALMM, MAPOAb.

¢ Ecan Baw nposamaep MHTEpHET-TEAEDOHMM MOAAEPXKMBA-
eT ABTOMATUYECKOE NMPEAOCTABAEHUE YCAYT, TO AAS MCMOAB3O-
BAHWA DP715 AOCTATOYHO NPOCTO MOAKAIOHUTL €r0. YOeamTeCs,
4yto DP715 noakaiodeH k cetn MHtepHet (DHCP mam ctathye-
ckui IP B BALLIEM CETU C MOAKAIOYEHUEM K MHTEPHET), 3aTEM
BKAIOYMUTE MUTAHME YCTPOMCTBA.

* 4106bI Y3HATH AOMOAHUTEABHBIE YCTAHOBOYHbIE MAPAMETPSI,
KOTOPbIE MOTYT MOHOAOBUTLCS AAS HOCTPOWKM YCTPOWMCTBA,
obpaTtmMTecs K BaLLeMy NpoBanaepy MHTepHeT-TeAePOHUM.

FECESE

AAS MOAY4EHUS BoAee AETAABHOM MHADOPMALMKM MO
HACTpoOMKe, 3arpysmre PyKOBOACTBO [MOAb3OBATEAS U
OTBETbl HO YOCTO 30AQBAEMbIE BOMPOCHI MO CChIAKE:!
http://www.grandstream.com/products
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DP715/710 hicbir hastane, emniyet teskilati, tibbi
bakim Unitesi (*Acil Servis(ler)”) veya herhangi bas-
ka bir Acil Servise yapilacak aramalar desteklemek
veya gergeklestirmek Uzere dnceden yapilandirl-
mamistir. Acil Servislere erisim icin ilave ayarlama-
lar yapmaniz gerekir. SIP uyumlu Internet telefon
hizmeti satin almak, bu hizmetten faydalanmak icin
DP715/710 cihazlanni uygun sekilde yapilandirmak
ve yapllandirdiginiz cihazin beklediginiz sekilde ¢a-
lishgini teyit etmek icin dizenli olarak test etmek sizin
sorumlulugunuzdadir. Bunu yapmadiginiz takdirde,
Acil Servislere erisim icin bilinen kablosuz veya kab-
lolu telefon hizmetlerini satin almak sizin sorumlulu-
gunuzdadir.

GRANDSTREAM DP715/710 ARACILIGIYLA ACIL
SERVISLERE BAGLANTI SAGLAMAZ. NE GRANDSTRE-
AM NE DE GOREVLILERI, CALISANLARI VEYA BAGLI
KURULUSLARI HICBIR IDDIA, HASAR VEYA KAYIPTAN
OTURU SORUMLU TUTULAMAZ VE BURADA, ACIL
SERVISLERE ERISIM ICIN DP715/710 CIHAZLARINI KUL-
LANAMAMANIZDAN VE BIR O®NCEKI PARAGRAFTA
YER ALAN BILGILER DOGRULTUSUNDA, ACIL SERVIS-
LERE ERISIM ICIN ILAVE AYARLAMALAR YAPMA KO-
NUSUNDA YETERSIZ OLMANIZDAN KAYNAKLANAN
VEYA BUNUNLA ILGILi HER TURLU VE TUM IDDIALAR-
DAN VEYA DAVA HAKKINDAN FERAGAT ETTIGINiZi
KABUL EDIYORSUNUZ.

~49~

ONLEMLER

* Cihazi agmaya, pargalarini ayirmaya veya degistirmeye
calismayin.

* Temin edilenin disinda bir baska gi¢ adaptdrl kullanmayin.
* Bu cihazi 0 C° - +40 C° (32F - 104F) sicaklik araliginin disindaki
sicakliklara maruz birakmayin.

* DP715/710 cihazlanni %10-85 RH (yogunlasmayan) nem
orani araliginin disindaki sartlara maruz birakmayin.

DP715 PAKET iCERIGI

El Unitesi DP715Bazistasyonu 6V GUc¢ Kaynagdi

1 adet Ethernet 2 adet $arj Edilebilir Hizl Baslangic Kilavu-
Kablosu Batarya zu / GPL Lisansi

DP710 PAKET iCERIGi

El Unitesi DP710 Sarj Cihaz 2 adet Sarj Edilebilir
Batarya
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GENEL BAKIS

Grandstream Dect Telefon/Bazistasyonu serisi, Grandstream’in
yenilik¢i ve tescilli teknoloji platformuna dayall, uygun fiyatl
VolP erisim cihazlarindan olusan kapsamli bir Urin yelpazesi
sunar. Dect felefon serisi, giris seviyesi IP Telefon kullanicisina
olaganusty ses kalitesi, zengin fonksiyonlar, dnde gelen 3. taraf
VolIP hizmet saglayicilarla ¢alisabilme imkani ve hizmet sagla-
yicilarnn pek cogu ile uyumlu olma &zelliklerini sunar.

Snemli: DP715 baz istasyonu, bir SIP hesabini paylasarak veya
farkl hesaplar kullanarak, kendi el Unitesinin yani sira 4 ade-
de kadar ilave el Unitesinin (DP710) kullanilabildigi bir DECT Ag
Gegidi olarak islev gorur.

DP715’in KURULUMU

DP715'l kurmak icin [0tfen asagidaki adimlar takip edin.

1. GUg¢ kaynagd fisini bir elektrik prizine takin. Konektérd, baz
Unitesinin alt kisminda yer alan konektdr yuvasina takin.

2. Temin edilen ag kablosunu kullanarak AJ yuvasi ve baz
Unitesinin alt kisiminda yer alan Ag baglanti yuvasi arasinda
baglantiyr saglayin.

Gic Sifilamak Ag
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DP710 sarj istasyonunun kurulumu

Sarj Unitesini kullanmaya baslamak icin gic kaynagi fisini bir
elektrik prizine takin.

e e}

1: Sarj Unitesinin alf kismi
2: GU¢ kaynag fisi

Bataryalarin el Unitesine yerlestiriimesi

1. Batarya b8limUnU agin (asagida gdrildigu gibi).

2. Bataryalar, arti ve eksi uclan dogru yere gelecek sekilde
yerlestirin.

3. Batarya bdlimUnU kapatin.

4. Sarj edilebilir bataryalar ilk kez sarj etmek icin el Unitesini
baz Unitesine veya sarj etme Unitesine yerlestirin ve 16 saat sarj
edin.

1: Batarya bélimU
kapagdi

2: Bataryalar

3: El Unitesinin arka
b3IIMU
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El Unitesini DP715 Baz istasyonuna
kaydedin

Bir sonraki sayfada yer alan talimatlan uygularken asagidaki
cizime bakin.

1. Ekran

2. Sag ekran dUgmesi

(ekran fonksiyonlan)

3. Yukar/Tekrar Arama

listesi

4.Sag/Geri gagirma tusu

5. Ahize kapali/Acik-kapall

tusu

6. Alfanumerik tus takimi

7. Tus takimi kilitleme tusu
8. Mikrofon

9. Zil sesi kapatma tusu

10. Asagi/Arayan listesi

tusu

56 O BLO

11. Telefon acik tusu/Eller

serbest tusu

12. Sol/Déhili arama tusu
13. Sol ekran digmesi

(ekran fonksiyonlar)

1. Adim: El Unitesinin ACIK konuma getirilmesi
El Unitesini acmak icin kapatma digmesine basin 4’ @ .
V)

Not: DP715 paketi igerisindeki orjinal el Unitesi, istasyona &n
kayithdir. Baska bir el Unitesini kayit etmek igin [0tfen 2. adimi
uygulayiniz.

2. Adim: El Unitesinin kaydedilmesi

1. :}, @ basin.

2. Tekrarlayan sekilde A @ veya v basin, el Unitesini
secin.

3. Teyit etmek icin (@) basin.

4. Tekrarlayan sekilde A @ veya V¥ basin, Kayit
secenegini segin.

5. Teyit etmekicin KVl (®) basin.

6. “Kaydet"isecin ve @ basin.
7. A @ veya ¥ kullanarak istenen baz Unitesini (1-4)

secin ve @ basin.

8. Baz Unite PIN kodunu girin (Sistem PIN kodu; varsayilan: 0000)

ve K%l (®) bosin.

* Bu adimda, ekranda “Restart Base”(istasyonu yeniden baslat)
mesajl gérilecektir. Burada DP715 baz Unitesinin abonelik modun-
da olmasi gerekmektedir. Bu islem web yapilandirma mendsy igeri-
sinden ya da Uniteyi yeniden baslatarak yapilabilir.

e Bu adimda ise el Unitesi, baz Unitesini arar ve buldugunda
da kaydeder. Kayit islemi basarill bir sekilde yapildiktan sonra
ekran,bekleme kipini gdsterir ve ekranda el Unitesinin adi ve numa-
rasi gérintilenir.
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DP715 YAPILANDIRMA

Etkilesimli Sesli Komut kullanarak
Yapilandirma

1. IVR menUsine girmek icin kaydedilmis olan El Unitesinde ***
isaretine basin. DP715 IP adresini almak igin 02 segenedini girin.

2. DP715 Baz Istasyonu IP adresini Bilgisayarnnizin tarayicisina
yazin.

3.DP715Bazistasyonunu yapilandirmak icin “admin” parolasini
kullanarak oturum agin.
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Baz istasyonunu web tarayicisi zerinden
yapilandirmak i¢in asagidaki bilgilere
ihtiyaciniz olacaktr:

¢ IP adresi, alt ag maskesi ve statik IP kullanillyorsa ag gecidi
IP numarasi.

« SIP sunucu ve/veya Outbound Proxy FQDN veya IP adresi.

* Kullanicr abone bilgileri: Kullanici Kimlik Numarasi, Kimlik Dog-
rulama Numarasi, Parola.

« [THS (interet Telefon Hizmet Saglayiciniz) bu otomatik ya-
pilandirma hizmetini sunuyorsa DP715 “Tak ve Ara” ozelligini
destekler. DP715'in internet baglantisi (DHCP veya infernet kul-
lanimina hazir aginizda statik IP) olmalidir, baglanti varsa cihazi
caligtirn.

* Cihazi yapilandirmak i¢in gerekli olabilecek ilave ayarlar icin
|0tfen Internet Telefon Hizmet Saglayiciniz ile irtibata gegin.

FECESE

Daha detayl yapilandirma talimatlan icin [0tfen kulla-
nici kilavuzunu ve SSS dokUmanini indirin:
http://www.grandstream.com/products
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Telefon DP715/710 nie jest prekonfigurowany do
wsparcia lub przenoszenia potgczen alarmowych
dla zadnych instytucji w tym Policji, Szpitali, czy Stro-
zy Pozarnej. Aby takie ustugi dziataty wymagane
jest podjecie dodatkowych dziatah dla Potgczeh
Alarmowych. Obowigzkiem kupujgcego jest zakup
odpowiedniej ustugi SIP oraz konfiguracja i test w
celu zapewnienia jej poprawnego dziatania. Gdy
kupujacy nie zastosuje sie do powyzszych wskazéd-
wek, obowigzkiem kupujgcego jest zapewnienie
dziatania tego typu ustug przez innych operatoréw
telefonicznych.

TELEFON GRANDSTREAM DP715/710 NIE ZAPEWNIA
USLUGI POYACZEN ALARMOWYCH. ZADNE ZAZALE-
NIA SPOWODOWANE BRAKIEM POLACZEN AWA-
RYIJNYCH NIE OBCIAZAJA FIRMY GRANDSTREAM,
JEJ PRACOWNIKOW, OSOB ZWIAZANYCH | PARTEN-
ROW. GRANDSTREAM ORAZ WYZEJ WYMIENIENI NIE
PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ROWNIEZ W SPRA-
WACH 7ZADAN, USZKODZEN, WYNIKAJACYCH 7 ZA-
NIEDBANIA BADZ STRAT WYNIKLYCH Z BRAKU MOZLI-
WOSCI WYKONANIA POLACZENIA ALARMOWEGO
POPRZEZ TELEFON DP715/710, .
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UWAGI

¢ Urzqdzenia nie wolno otwiera¢, rozmontowywac lub modyfi-
kowac .

* Nie wolno uzywac¢ zasilacza innych firm.

 Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie temperatury poza
podanym zakresem: 0 °C do +40 °C (32F do 104F).

* Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wilgotnosci poza po-
danym zakresem: 10-85% RH (nie skondensowanej).

OPAKOWANIE DP715 ZAWIERA

Stuchawka Stacja bazowa Zasilacz 6V
DP715

)) - %

1 x kabel sieciowy 2 x akumulator Instrukcja szybkiego
startu / Licencja

OPAKOWANIE DP710 ZAWIERA®

Stuchawka tadowarka DP710 2 x akumulator
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OGOLNE

Telefony bezprzewodowe Grandstream oferujg kompletne
rozwigzania urzqdzenh VolP wykorzystujgc innowacyjne i za-
strzezone rozwigzania w przystepnej cenie. Seria telefondw
DECT oferuje doskonata jako$¢ dzwieku, bogatg funkcjonal-
no$¢, kompatybilno$¢ i zgodno$¢ z wiodgcymi operatorami
VolP.

Wazne: Stacja bazowa DP715 dziata jako brama DECT wspie-
rajgc witasng stuchawke oraz do 4 dodatkowych stuchawek
(DP710) dzielgc sie jednym kontem SIP lub osobnym dla kazdej
stuchawki.

KONFIGUROWANIE DP715

Prosimy zastosowac sie do ponizszych krokédw konfiguracii
DP715

1. Wtéz kabel zasilania do gniazda sieciowego. Wtz wtyczke
zasilania do porfu POWER znajdujgcego sie na spodzie bazy.

2. Podtgcz kabel sieciowy dostarczony w zestawie do portu
NETWORK znajdujgcego sie na spodzie bazy.

Power Reset Network
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Konfigurowanie stacji tadujgcej DP710

W16z kabel zasilania do gniazda sieciowego.

1: Spdd tadowarki
2: Wtyczka zasilania

Wktadanie akumulatoréw do stuchawki

1. Zdejmij pokrywe pojemnika na akumulatory.

2. Wtdz poprawnie akumulatory stosujgc oznaczenia polaryzacji
(+i-).

3. Zamknij pokrywe pojemnika na akumulatory.

4. Podczas pierwszego tadowania akumulatoréw taduj je przez
16 godzin odktadajgc stuchawke na stacje bazowq lub tado-
warke.

1: Pokrywa na akumula-
tory

2: Akumulatory

3: Tyt stuchawki
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Rejestracja Stuchawki do stacji bazowej
DP715

Zapoznaj sie z ponizszq ilustracjg odnoszgcgq sie do instrukcji na
nastepnej stronie.
1. Ekran

2. Prawy klawisz wyswie-
flacza (funkcje)

3. Géra/Lista Oddzwon

4. Prawo/Oddzwon

5. Klawisz zakohczenia
potgczenia/Klawisz
wytgczenia

6. Klawisze numeryczne

7. Klawisz blokady

8. Mikrofon

9. Wyciszenie dzwonka

5 © 06 BBE

<D

10. Dét/Historia potg-
czen

17 8177

11. Klawisz potgczenia/
Klawisz wtgczenia

12. Lewy/klawisz potg-
czenia wewnetrznego

13. Lewy klawisz wyswie-
flacza (funkcje)
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Krok 1: Wtgczenie stuchawki
Nacisnij klawisz 0 @ aby wtgczy¢ stuchawke.
b

Uwaga: Stuchawka w zestawie DP715 jest zarejestrowana do
bazy od razu po wyjeciu z pudetka. Aby zarejestrowac dodat-
kowe stuchawki prosimy przejs¢ do kroku 2.

Krok 2: Rejestracja stuchawki
1. Naciésnij IES ) -

2. Naciénij A @ lub wielokrotnie v wybierajgc
Handset/Stuchawka.

3. Naciénij Ikl @ dla potwierdzenia.

4. Nacisnij A @ lub wielokrotnie ¥ wybierajgc
Registration/Rejestracja.

5. Naciénij Kvd @ dla potwierdzenia.
6. Wybierz "Register/Rejestruj” i nociénij @ .

7. Wybierz numer bazy (1-4) uzywaja A @ lub w
inacisni KVl @ .

8. Wprowad? PIN bazy (System PIN; domysélnie: 0000) i naci-
inij Kl (©).

¢ Po wykonaniu tych czynnosci na wyswietlaczy pojawi sie
napis “Restart base/Restart bazy”. Dalsza czynnosé wymaga
zmiany trybu na tryb dzigtania, mozemy to osiggna¢ poprzez
zmiane poprzez strone http lub restart bazy.

« Stuchawka po znalezieniu bazy - zarejestruje sie, a wyswie-

tlacz pokaze normalny tryb pracy, dodatkowow zostanie wy-
swietlona nazwa stuchawki oraz jej numer.
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KONFIGURACJA DP715
Przy uzyciu Menu Gtosowego (IVR)

1. Na zarejestrowanej stuchawce wybierz *** aby dostac sie
do menu IVR, nastepnie wybierz 02 aby ustysze¢ adres IP (po
angielsku).

2. Wpisz adres IP do swojej przegladarki.

3. Zaloguj sie uzywajgc hasta “admin™.
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Aby poprawnie skonfigurowaé konta SIP
potrzebujesz nastepujgcych informaciji:

¢ Adres IP, maska podsieci oraz domysina brama jesli uzywany
jest statyczny adres IP.

« SIP serwer i/lub Outbound Proxy FQDN lub adres IP.

* Dane uzytkownika konta SIP: Login, hasto, ID uwierzytelnie-
nia.

*DP715 wspiera zasade “Plug-n-Call” jezeli twdj ustugodawca
ITSP (Internet Telephony Service Provider) dostarcza ustugi au-
tokonfiguraciji. Upewnij sie ze DP715 jest podtgczony do inter-
netu (DHCP lub statycznie) a nastepnie uruchom urzgdzenie.

¢ W celu konfiguracji dodatkowych ustawien nalezy sie skon-
taktowac z ITSP.

FECeE® L

Instrukcje obstugi oraz FAQ mozna znale$¢ na stronie:
http://www.grandstream.com/products
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